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Kills Houseflies, Mosquitos
and Other Listed Insects

Mata moscas domésticas, mosquitos y
otros insectos especificados

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTIO See back panel for additional

precautionary statements and first aid
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAU C I O Vea en el panel lateral las precauciones

adicionales y primeros auxilios

Siusted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

(If you do not understand the label, find someone to explain it to you in detail).

NET WT 14 0Z (397 g)

Nebulizador para
jardines y patios

Use Before Parties
Long Lasting Control
For Mosquitos

Uselo previo a fiestas Control
mosquitos de larga duracion

ACTIVE INGREDIENTS:

Tetramethrin

3-Phenoxybenzyl-(1RS, 3R

-2,2-dimethyl-3-(2-methylprop-1-enyl)

cyclopropanecarboxylate . 0.10%

OTHER INGREDIENTS . 9.80%
100.00%

DIRECTIONS FOR USE
Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.
SHAKE WELL BEFORE USE. HOLD CONTAINER UPRIGHT.
APPLY IN SHORT BURSTS.

For Residential Use Only
Kills many flying insects including: flies, houseflies, cluster flies, face flies, vinegar
flies, fruit flies, and other biting flies, mosquitos, gnats, and small flying moths.

OUTDOORS

Remove all exposed food and cooking utensils. Cover all food-handling surfaces or
wash thoroughly after treatment and before use following treatment. Do not use on
edible crops. Do not water the treated area to the point of run-off. Do not make
applications during rain. All out door applications must be limited to spot or crack-and
crevice treatments only, except for the following permitied uses: Treatment to soil or
vegetation around structures; applications to lawns, turf, and other vegetation;
applications to building foundations, up to a maximum height of 3 feet. Other than
applications to building foundations, all outdoor applications to impervious surfaces such
as sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces (such as windows,
doors, and eaves) are limited to spot and crack-and-crevice applications, only.

Do not apply directly to sewers or drains, or to any area like a qutter where drainage
to sewers, storm drains, water bodies, or aquatic habitat can occur, except as
directed by this label.

To kill these insects, spray when air is calm using slow, sweeping motion. If a slight
breeze is present, spray with the wind. Allow fog to drift over treated area. Spray
around porches, patios, screens, doors, window frames and screens, and garbage
cans. If spraying around growing plants, keep spray atleast 24 inches from foliage to
avoid plant injury. Allow spray to dissipate before occupying the treated area.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal. Pesticide Storage
Store ina cool, dry area. Always store pesticides in the original container. Store away
from food and pet food. Pesticide Disposal and Container Handling Do Not
Puncture or Incinerate! Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. If
empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local
solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Do not get on skin, in eyes, or on
clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eafing,
drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated clothing
before reuse. ENVIRONMENTAL HAZARDS This product is toxic to fish
and other aquatic invertebrates. Do not apply directly to water. Do not contaminate
water when disposing of equipment wash waters or rinsate. To protect the
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage,
ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow
or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment over the
treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS Contents under pressure. Do
not use or store near heat or open flame. Do not puncture or incinerate container.

Exposure to temperatures above 130°F may cause bursting.

FIRST AID
IF SWALLOWED: Immediately call a poison control center or doctor. Do not induce
vomiting unless told to do so by a paison control center or doctor. Do not give any
liquid to the person. Do not give anything by mouth to an unconscious person
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctor or going for treatment. For information regarding medical emergencies or
pesticide incidents, call 1-888-740-8712.
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SOLD BY: Walco Linck Company
APremier Brand of The Homax Group, Inc.
3300 Corporate Drive, Joliet, IL 60431
(800) 338-2329
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INSTRUCCIONES DE EMPLEO
Se considera una violacion a la ley federal usar este producto con fines que no sean
los indicados en la efiqueta X
AGITE BIEN ANTES DE USAR. SOSTENGA EL RECIPIENTE EN POSICION
VERTICAL. APLIQUE EN PULVERIZACIONES PEQUENAS.

Sdlo para uso residencial

Mata varios insectos voladores, incluyendo: moscas, moscas moscas
de grupo, moscas de la cara, moscas del vinagre, moscas de la fruta y otras moscas
picadoras, mosquitos, jejenes y pequefias polillas voladoras.

EXTERIORES

Quite todos los alimentos y utensilios de cocina que estan expuestos. Cubra todas
las superficies donde pueda apoyar comida o lave completamente luego del
tratamiento y antes de usar el tratamiento siquiente. No use sobre cultivos
comestibles. No moje el &rea a tratar en exceso. No aplique si esté lloviendo. Todas
las aplicaciones en exteriores deben estar limitadas slo al tratamiento de puntos
localizados o grietas y hendiduras, con excepcion de los siguientes usos permitidos:
El tratamiento sobre suelo o i licaci

on alrededor de sobre
césped, césped deportivo y otras vegetaciones, aplicaciones sobre cimientos de
construcciones hasta un méximo de 90 cm (3 pies) de altura. Otras aplicaciones que
no fuesen sobre cimientos de construcciones y todas las aplicaciones en exteriores
sobre superficies impermeables, como veredas, enfradas de vehiculos, patios,
porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas y aleros) estan
limitadas solamente a aplicaciones en puntos localizados, grietas y hendiduras.

No aplique de forma directa en alcantarilados o drenajes sanitarios, ni en ninguna
superficie similar a una alcantarilla, donde pueda haber drenajes sanitarios, drenajes
pluviales, superficies acudticas o vida acuatica, excepto como se indica en esta efiqueta.

Para matar estos insectos rocie cuando haya buen clima usando movimientos de
barrido lentos. Si hay una ligera brisa rocie en la direccion del viento. Deje que la
niebla se dira hacia el drea tratada. Rocie alrededor de porches, patios, pantallas,
puertas, marcos y mosquiteros de ventanas y basureros. Si rocfa sobre plantas en
crecimiento, mantenga el rociador a 60 cm (24 pulgadas) como minimo del follaje para
evitar dafiar las plantas. Deje que el rociado se disipe antes de ocupar el 4rea tratada.

ALMACENAMIENTO Y
ELIMINACION

No contamine el agua, los alimentos o el forraje al almacenarlo o eliminarlo.
Almacenamiento del pesticida Almacenar en lugar fresco y seco. Almacene
siempre los pesticidas en sus envases originales. Almacene lejos de alimentos y
alimentos para mascotas. Eliminacion del pesticida y manejo del envase jNo
perfore niincinere el envase! Este envase no debe rellenarse. No vuelva a utilizar ni
a llenar este envase. Si esta vacio: Coloquelo en la basura o, i esta disponible,
ofrézcalo para reciclaje. Si esta parcialmente lleno: Llame a su agencia de
desechos sdlidos local para obtener instrucciones sobre como eliminar el producto.

AVISOS DE PRECAUCION
RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCIONES: Es nocivo si se absorbe a través de la piel. No deje que entre en
contacto con la piel, los ojos o la ropa. Lévese bien con agua y jabon después de
manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco. Debe
quitarse y lavar la ropa contaminada antes de volver a usarla. RIESGOS
AMBIENTALES Este producto es toxico para los peces y los invertebrados
acuaticos. No aplique directamente al agua. No contamine el agua al eliminar el
agua del lavado o enjuague del equipo. Para proteger el ambiente, no deje que el
pesticida ingrese o se escurra hacia desaglies pluviales, drenajes, cunetas,
alcantarillas o aguas superficiales. Aplicar este producto con buen clima y cuando no
se haya pronosticado lluvia para las proximas 24 horas, ayudard a asegurarse de
que el viento o [a lluvia no soplen o laven el pesticida fuera del area de tratamiento.
Enjuagar el equipo de lavado sobre el drea tratada ayudaré a evitar el escurrimiento
hacia superficies acuéticas o sistemas de drenaje. RIESGOS FISICOS O
QUIMICOS Contenido bajo presion. No use ni almacene el producto cerca del
calor o llamas expuestas. No perfore ni incinere el envase. La exposicion a

temperaturas superiores a 54 °C (130 °F) puede causar una explosion.

MEROS AUXILIOS

EN CASO DE INGERIR EL PRODUCTO: Llame a un centro de confrol de
intoxicaciones 0 a un médico inmedi No induzca el vomito a menos que
asi se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico. No
administre ningtn liquido a la persona. No administre nada por boca a una persona
que haya perdido el conocimiento. S| ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL O LA
ROPA: Quitese la ropa inada. Lave inmedi a piel con abundants
agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de intoxicaciones 0 a un
médico para solicitar consejos sobre el tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, 0 busque
tratamiento, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto. Para obtener
informacion sobre emergencias médicas o incidentes con pesticidas, llame al
1-888-740-8712.

La o las letras del codigo de lote corresponden al establecimiento.
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